
GUN CLEANING PAD - DRYMATE SMALL GUN CLEANING PAD

Protects Gun From Scratches During Cleaning & Repair

Lightweight, flexible pad features a soft, absorbent fabric surface that protects
the finish on your guns during cleaning and repair. Zorb-Tech® anti-flow
technology allows the top fabric layer to absorb spills while the non-slip PVC
backing prevents “soak-through” onto your bench. Easily folds up, so you can
keep it in your range bag and have a padded surface available at the shooting
bench. Cleans with warm water and mild detergent. Small pad is just the right
size for a handgun, large pad works great for rifles, shotguns, and
muzzleloaders.

Attributes

Name: DRYMATE SMALL GUN CLEANING PAD
Manufacturer: DRYMATE
Product no.: 100004360
Mfr. No.: GPG 1620
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 758035102571

Item details

Made in USA
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GUN CLEANING PAD DRYMATE SMALL GUN
CLEANING PAD Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du dich für das GUN CLEANING PAD DRYMATE SMALL GUN CLEANING PAD entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines
Reinigungspads zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du das
Produkt sicher und verantwortungsbewusst verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Dieses Reinigungspad ist so konzipiert, dass es deine Feuerwaffen und deine
Arbeitsfläche während der Reinigung und Reparatur schützt. Stelle immer sicher, dass du das Produkt wie
vorgesehen verwendest.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über eventuelle Produktrückrufe informiert. Falls ein Rückruf erfolgt,
wirst du durch standardisierte Mitteilungen benachrichtigt.
OnlineShopping: Achte beim Kauf im Internet darauf, dass der Verkäufer die Sicherheitsvorschriften
einhält, um ein sicheres Einkaufserlebnis zu gewährleisten.
Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder gedacht.
Halte es außerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Sicherheit wende dich bitte an die vom Hersteller bereitgestellte
EUKontaktstelle.
Schnelle Warnungen: Sei dir des Safety GateSystems bewusst, das zeitnahe Updates zu unsicheren
Produkten bietet.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeide Wärmequellen: Verwende das Reinigungspad nicht in der Nähe von offenen Flammen oder
hohen Wärmequellen.
Trocken halten: Stelle sicher, dass das Pad vor der Lagerung trocken ist, um Schimmel und Mehltau zu
vermeiden.
Milde Reinigungsmittel verwenden: Verwende beim Reinigen des Pads nur milde Reinigungsmittel
und warmes Wasser. Aggressive Chemikalien können den Stoff beschädigen.
Regelmäßig inspizieren: Überprüfe das Pad vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung. Verwende es nicht, wenn es beschädigt ist.
Rutschfeste Oberfläche: Stelle sicher, dass die rutschfeste PVCRückseite intakt ist, um ein Verrutschen
während der Nutzung zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Lege das Reinigungspad auf eine flache, stabile Oberfläche.
Stelle sicher, dass der Bereich gut belüftet und frei von Hindernissen ist.

Verwendung des Pads:2.

Lege deine Feuerwaffe auf das Reinigungspad, um die Oberfläche während der Reinigung und
Reparatur zu schützen.
Verwende geeignete Reinigungsmittel und Werkzeuge nach Bedarf.

Nach der Nutzung:3.



Reinige das Pad mit warmem Wasser und mildem Reinigungsmittel.
Lass das Pad vollständig an der Luft trocknen, bevor du es faltest oder lagerst.

Lagerung:4.

Falte das Pad ordentlich und lagere es an einem trockenen Ort, wie deiner RangeTasche, um
sicherzustellen, dass es in gutem Zustand für die zukünftige Nutzung bleibt.

Entsorgungsanweisungen
Wenn das Reinigungspad das Ende seines Lebenszyklus erreicht hat und nicht mehr verwendbar ist,
entsorge es gemäß den örtlichen Abfallmanagementvorschriften.
Wenn das Pad aus recycelbaren Materialien besteht, stelle sicher, dass es in den entsprechenden
Recyclingbehälter gegeben wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung des GUN CLEANING PAD DRYMATE SMALL GUN
CLEANING PAD wende dich bitte an die Kontaktinformationen des Herstellers, die auf der Produktverpackung
oder der Website des Herstellers zu finden sind.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis bei der
Verwendung deines GUN CLEANING PAD DRYMATE SMALL GUN CLEANING PAD gewährleisten. Danke für deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



GUN CLEANING PAD DRYMATE SMALL GUN
CLEANING PAD Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the GUN CLEANING PAD DRYMATE SMALL GUN CLEANING PAD. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your cleaning pad. Please read this
document carefully to understand how to use the product safely and responsibly.

General Safety Guidelines
Product Safety: This cleaning pad is designed to protect your firearms and your work surface during
cleaning and repair. Always ensure that you are using the product as intended.
Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If a recall occurs, you will be notified
through standardized notices.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations to
guarantee a safe shopping experience.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of children
to prevent accidental injury.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please reach out to the designated EU contact point
provided by the manufacturer.
Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system, which provides timely updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid Heat Sources: Do not use the cleaning pad near open flames or high heat sources.
Keep Dry: Ensure the pad is dry before storing to prevent mold and mildew.
Use Mild Detergents: When cleaning the pad, only use mild detergents and warm water. Harsh
chemicals can damage the fabric.
Inspect Regularly: Check the pad for any signs of wear or damage before each use. Do not use if
damaged.
Nonslip Surface: Ensure the nonslip PVC backing is intact to prevent slipping during use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Place the cleaning pad on a flat, stable surface.
Ensure the area is wellventilated and free from any obstructions.

Using the Pad:2.

Lay your firearm on the cleaning pad to protect its finish during cleaning and repair.
Use appropriate cleaning solutions and tools as needed.

After Use:3.

Clean the pad with warm water and mild detergent.
Allow the pad to air dry completely before folding or storing.

Storage:4.

Fold the pad neatly and store it in a dry area, such as your range bag, to ensure it remains in good



condition for future use.

Disposal Instructions
When the cleaning pad has reached the end of its life cycle and is no longer usable, dispose of it in
accordance with local waste management regulations.
If the pad is made of materials that can be recycled, ensure it is placed in the appropriate recycling bin.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the GUN CLEANING PAD DRYMATE SMALL GUN
CLEANING PAD, please refer to the manufacturer's contact information, which can be found on the product
packaging or the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using your GUN
CLEANING PAD DRYMATE SMALL GUN CLEANING PAD. Thank you for your attention to safety.



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LA
ALMOHADILLA DE LIMPIEZA DE ARMAS DRYMATE
PEQUEÑA
Introducción
Gracias por elegir la ALMOHADILLA DE LIMPIEZA DE ARMAS DRYMATE PEQUEÑA. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu almohadilla de limpieza.
Por favor, lee este documento cuidadosamente para entender cómo usar el producto de manera segura y
responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Esta almohadilla de limpieza está diseñada para proteger tus armas y tu
superficie de trabajo durante la limpieza y reparación. Siempre asegúrate de usar el producto según lo
previsto.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier retiro de producto. Si ocurre un retiro, serás
notificado a través de avisos estandarizados.
Compras en Línea: Al comprar en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con las normativas de
seguridad para garantizar una experiencia de compra segura.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado para el uso de niños. Mantén
fuera del alcance de los niños para prevenir lesiones accidentales.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, por favor contacta al punto de
contacto designado por el fabricante.
Alertas Rápidas: Estate atento al sistema Safety Gate, que proporciona actualizaciones oportunas sobre
productos inseguros.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Evita Fuentes de Calor: No uses la almohadilla de limpieza cerca de llamas abiertas o fuentes de calor
intenso.
Mantén Seco: Asegúrate de que la almohadilla esté seca antes de guardarla para prevenir moho y
hongos.
Usa Detergentes Suaves: Al limpiar la almohadilla, usa solo detergentes suaves y agua tibia. Los
productos químicos agresivos pueden dañar la tela.
Inspecciona Regularmente: Revisa la almohadilla en busca de signos de desgaste o daño antes de
cada uso. No la uses si está dañada.
Superficie Antideslizante: Asegúrate de que el respaldo de PVC antideslizante esté intacto para
prevenir deslizamientos durante el uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Coloca la almohadilla de limpieza sobre una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el área esté bien ventilada y libre de obstrucciones.

Usando la Almohadilla:2.

Coloca tu arma sobre la almohadilla de limpieza para proteger su acabado durante la limpieza y
reparación.
Usa las soluciones y herramientas de limpieza adecuadas según sea necesario.



Después del Uso:3.

Limpia la almohadilla con agua tibia y detergente suave.
Deja que la almohadilla se seque al aire completamente antes de doblarla o guardarla.

Almacenamiento:4.

Dobla la almohadilla de manera ordenada y guárdala en un área seca, como tu bolsa de tiro, para
asegurarte de que permanezca en buenas condiciones para su uso futuro.

Instrucciones de Desecho
Cuando la almohadilla de limpieza haya llegado al final de su ciclo de vida y ya no sea utilizable,
deséchala de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de residuos.
Si la almohadilla está hecha de materiales que pueden ser reciclados, asegúrate de colocarla en el
contenedor de reciclaje apropiado.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de la ALMOHADILLA DE LIMPIEZA DE
ARMAS DRYMATE PEQUEÑA, consulta la información de contacto del fabricante, que se puede encontrar en el
empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva mientras usas
tu ALMOHADILLA DE LIMPIEZA DE ARMAS DRYMATE PEQUEÑA. Gracias por tu atención a la seguridad.



GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE TAMPON DE
NETTOYAGE D'ARMES DRYMATE PETIT
Introduction
Merci d'avoir choisi le TAMPON DE NETTOYAGE D'ARMES DRYMATE PETIT. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre tampon de nettoyage. Veuillez lire ce
document attentivement pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et de manière
responsable.

Directives générales de sécurité
Sécurité du produit : Ce tampon de nettoyage est conçu pour protéger vos armes à feu et votre
surface de travail pendant le nettoyage et la réparation. Assurezvous toujours d'utiliser le produit comme
prévu.
Rappels améliorés : Restez informé de tout rappel de produit. En cas de rappel, vous serez averti par le
biais d'avis normalisés.
Achats en ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les
réglementations de sécurité pour garantir une expérience d'achat sûre.
Attention particulière aux consommateurs : Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des
enfants. Gardez hors de portée des enfants pour éviter les blessures accidentelles.
Point de contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez contacter le point de contact
désigné de l'UE fourni par le fabricant.
Alertes rapides : Soyez conscient du système Safety Gate, qui fournit des mises à jour rapides sur les
produits dangereux.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Évitez les sources de chaleur : Ne pas utiliser le tampon de nettoyage près de flammes nues ou de
sources de chaleur élevées.
Gardez au sec : Assurezvous que le tampon est sec avant de le ranger pour éviter la moisissure et le
mildiou.
Utilisez des détergents doux : Lors du nettoyage du tampon, n'utilisez que des détergents doux et de
l'eau tiède. Les produits chimiques agressifs peuvent endommager le tissu.
Inspectez régulièrement : Vérifiez le tampon pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Surface antidérapante : Assurezvous que le dos en PVC antidérapant est intact pour éviter de glisser
pendant l'utilisation.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation :1.

Placez le tampon de nettoyage sur une surface plane et stable.
Assurezvous que la zone est bien ventilée et dégagée de tout obstacle.

Utilisation du tampon :2.

Posez votre arme à feu sur le tampon de nettoyage pour protéger sa finition pendant le nettoyage
et la réparation.
Utilisez des solutions et des outils de nettoyage appropriés selon les besoins.

Après utilisation :3.



Nettoyez le tampon avec de l'eau tiède et un détergent doux.
Laissez le tampon sécher à l'air complètement avant de le plier ou de le ranger.

Rangement :4.

Pliez le tampon soigneusement et rangezle dans un endroit sec, comme votre sac de tir, pour
garantir qu'il reste en bon état pour une utilisation future.

Instructions de mise au rebut
Lorsque le tampon de nettoyage a atteint la fin de son cycle de vie et n'est plus utilisable, jetezle
conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Si le tampon est fabriqué à partir de matériaux recyclables, assurezvous de le placer dans le bon
conteneur de recyclage.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation du TAMPON DE NETTOYAGE D'ARMES
DRYMATE PETIT, veuillez consulter les informations de contact du fabricant, qui peuvent être trouvées sur
l'emballage du produit ou sur le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace tout en utilisant
votre TAMPON DE NETTOYAGE D'ARMES DRYMATE PETIT. Merci de votre attention à la sécurité.



GUN CLEANING PAD DRYMATE SMALL GUN
CLEANING PAD Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór GUN CLEANING PAD DRYMATE SMALL GUN CLEANING PAD. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie maty do
czyszczenia. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu, aby zrozumieć, jak korzystać z produktu w
sposób bezpieczny i odpowiedzialny.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo produktu: Ta mata została zaprojektowana w celu ochrony Twojej broni oraz
powierzchni roboczej podczas czyszczenia i naprawy. Zawsze upewnij się, że używasz produktu zgodnie z
jego przeznaczeniem.
Zwiększone przypomnienia: Bądź na bieżąco z informacjami o ewentualnych przypomnieniach
dotyczących produktu. W przypadku przypomnienia zostaniesz powiadomiony za pomocą
ustandaryzowanych komunikatów.
Zakupy online: Podczas zakupu online upewnij się, że sprzedawca przestrzega przepisów dotyczących
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne doświadczenie zakupowe.
Specjalna ochrona konsumentów: Produkt nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Przechowuj
go w miejscu niedostępnym dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.
Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z
wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, podanym przez producenta.
Szybkie powiadomienia: Bądź świadomy systemu Safety Gate, który zapewnia szybkie aktualizacje
dotyczące niebezpiecznych produktów.

Szczegółowe środki ostrożności
Unikaj źródeł ciepła: Nie używaj maty do czyszczenia w pobliżu otwartego ognia lub źródeł wysokiej
temperatury.
Przechowuj w suchym miejscu: Upewnij się, że mata jest sucha przed przechowaniem, aby zapobiec
rozwojowi pleśni i grzybów.
Używaj łagodnych detergentów: Podczas czyszczenia maty używaj tylko łagodnych detergentów i
ciepłej wody. Silne chemikalia mogą uszkodzić materiał.
Regularna inspekcja: Sprawdzaj matę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Powierzchnia antypoślizgowa: Upewnij się, że antypoślizgowe PVC na spodzie maty jest nienaruszone,
aby zapobiec ślizganiu się podczas użycia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Umieść matę do czyszczenia na płaskiej, stabilnej powierzchni.
Upewnij się, że obszar jest dobrze wentylowany i wolny od przeszkód.

Używanie maty:2.

Połóż swoją broń na macie do czyszczenia, aby chronić jej wykończenie podczas czyszczenia i
naprawy.
Używaj odpowiednich środków czyszczących i narzędzi w razie potrzeby.



Po użyciu:3.

Wyczyść matę ciepłą wodą i łagodnym detergentem.
Pozwól macie całkowicie wyschnąć na powietrzu przed złożeniem lub przechowywaniem.

Przechowywanie:4.

Złóż matę starannie i przechowuj ją w suchym miejscu, na przykład w torbie na strzelnicę, aby
zapewnić jej dobry stan na przyszłość.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Kiedy mata do czyszczenia osiągnie koniec swojego cyklu życia i nie będzie już użyteczna, pozbądź się jej
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi gospodarki odpadami.
Jeśli mata wykonana jest z materiałów, które można poddać recyklingowi, upewnij się, że umieszczasz ją
w odpowiednim pojemniku do recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania GUN CLEANING
PAD DRYMATE SMALL GUN CLEANING PAD, zapoznaj się z informacjami kontaktowymi producenta, które można
znaleźć na opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa zapewni bezpieczne i skuteczne
doświadczenie podczas korzystania z GUN CLEANING PAD DRYMATE SMALL GUN CLEANING PAD. Dziękujemy za
zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.



GUN CLEANING PAD DRYMATE SMALL GUN
CLEANING PAD Turvaohjeopas
Johdanto
Kiitos, että valitsit GUN CLEANING PAD DRYMATE SMALL GUN CLEANING PAD tuotteen. Tämä opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää puhdistuspadia turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka käyttää tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Tämä puhdistuspad on suunniteltu suojaamaan aseitasi ja työpintaasi puhdistuksen
ja korjauksen aikana. Varmista aina, että käytät tuotetta sen tarkoitetulla tavalla.
Parannetut Takaisinvetotiedot: Pysy ajan tasalla kaikista tuotevetoomuksista. Jos tuote vedetään
takaisin, saat tiedon standardoitujen ilmoitusten kautta.
Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, että myyjä noudattaa turvallisuusmääräyksiä
varmistaaksesi turvallisen ostokokemuksen.
Erityinen Kuluttajapainotus: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Pidä se lasten
ulottumattomissa, jotta vältetään vahingot.
EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuusasioissa voit ottaa yhteyttä valmistajan tarjoamaan EU:n
yhteyspisteeseen.
Nopeat Ilmoitukset: Ole tietoinen Safety Gate järjestelmästä, joka tarjoaa ajankohtaisia päivityksiä
vaarallisista tuotteista.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Vältä Lämpöä: Älä käytä puhdistuspadia avotulen tai korkean lämmön lähteiden lähellä.
Pidä Kuivana: Varmista, että pata on kuiva ennen varastointia, jotta home ja kosteus eivät pääse
kehittymään.
Käytä Miedosti Puhdistusaineita: Puhdistettaessa padia käytä vain miedosti puhdistusaineita ja
lämmintä vettä. Kovat kemikaalit voivat vahingoittaa kangasta.
Tarkista Säännöllisesti: Tarkista pata ennen jokaista käyttöä mahdollisten kulumisen tai vaurioiden
varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Liukumaton Pinta: Varmista, että liukumaton PVCtausta on ehjä estääksesi liukumista käytön aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Aseta puhdistuspad tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että alue on hyvin tuuletettu ja esteetön.

Padin Käyttö:2.

Aseta aseesi puhdistuspadille suojataksesi sen pintakäsittelyä puhdistuksen ja korjauksen aikana.
Käytä tarvittaessa sopivia puhdistusratkaisuja ja työkaluja.

Käytön Jälkeen:3.

Puhdista pata lämpimällä vedellä ja miedolla pesuaineella.
Anna padan kuivua kokonaan ennen taittamista tai varastointia.

Varastointi:4.



Taita pata siististi ja säilytä se kuivassa paikassa, kuten ampumaratakassissa, jotta se pysyy
hyvässä kunnossa tulevaa käyttöä varten.

Hävittämisohjeet
Kun puhdistuspad on saavuttanut käyttöikänsä loppupisteen eikä sitä enää voida käyttää, hävitä se
paikallisten jätteiden käsittelymääräysten mukaisesti.
Jos pata on valmistettu kierrätettävistä materiaaleista, varmista, että se laitetaan oikeaan
kierrätysboksiin.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita GUN CLEANING PAD DRYMATE SMALL GUN CLEANING PAD tuotteen
turvallisuudesta ja käytöstä, voit viitata valmistajan yhteystietoihin, jotka löytyvät tuotteen pakkauksesta tai
valmistajan verkkosivustolta.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen GUN CLEANING PAD
DRYMATE SMALL GUN CLEANING PAD tuotteen käytössä. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.



GUN CLEANING PAD DRYMATE SMALL GUN
CLEANING PAD Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt GUN CLEANING PAD DRYMATE SMALL GUN CLEANING PAD. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av din rengöringsmatta. Vänligen läs
detta dokument noggrant för att förstå hur du använder produkten säkert och ansvarsfullt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktens säkerhet: Denna rengöringsmatta är utformad för att skydda dina vapen och din arbetsyta
under rengöring och reparation. Se alltid till att du använder produkten som avsett.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser. Om en återkallelse
inträffar kommer du att meddelas genom standardiserade meddelanden.
Nätshopping: När du handlar online, se till att säljaren följer säkerhetsföreskrifter för att garantera en
säker shoppingupplevelse.
Särskilt konsumentfokus: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Håll den utom
räckhåll för barn för att förhindra oavsiktlig skada.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten
som tillhandahålls av tillverkaren.
Snabba varningar: Var medveten om Safety Gatesystemet, som ger snabba uppdateringar om osäkra
produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik värmekällor: Använd inte rengöringsmattan nära öppna lågor eller hög värmekällor.
Håll torr: Se till att mattan är torr innan du förvarar den för att förhindra mögel och mögelbildning.
Använd milda rengöringsmedel: När du rengör mattan, använd endast milda rengöringsmedel och
varmt vatten. Stark kemikalier kan skada tyget.
Inspektera regelbundet: Kontrollera mattan för eventuella tecken på slitage eller skada innan varje
användning. Använd den inte om den är skadad.
Halkfri yta: Se till att den halkfria PVCbakgrunden är intakt för att förhindra att den glider under
användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Placera rengöringsmattan på en plan, stabil yta.
Se till att området är välventilerat och fritt från hinder.

Använda mattan:2.

Lägg ditt vapen på rengöringsmattan för att skydda dess yta under rengöring och reparation.
Använd lämpliga rengöringslösningar och verktyg vid behov.

Efter användning:3.

Rengör mattan med varmt vatten och milda rengöringsmedel.
Låt mattan lufttorka helt innan du viker eller förvarar den.

Förvaring:4.



Vik mattan noggrant och förvara den på en torr plats, såsom din skytteväska, för att säkerställa att
den förblir i gott skick för framtida användning.

Avfallsinstruktioner
När rengöringsmattan har nått slutet av sin livscykel och inte längre är användbar, kassera den i enlighet
med lokala avfallshanteringsbestämmelser.
Om mattan är gjord av material som kan återvinnas, se till att den placeras i rätt återvinningsbehållare.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller funderingar angående säkerheten och användningen av GUN CLEANING PAD
DRYMATE SMALL GUN CLEANING PAD, vänligen referera till tillverkarens kontaktinformation, som kan hittas på
produktförpackningen eller tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse när du
använder din GUN CLEANING PAD DRYMATE SMALL GUN CLEANING PAD. Tack för att du uppmärksammar
säkerheten.



GUN CLEANING PAD DRYMATE SMALL GUN
CLEANING PAD Pokyny k bezpečnosti
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali GUN CLEANING PAD DRYMATE SMALL GUN CLEANING PAD. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání vaší podložky na čištění.
Prosím, pečlivě si přečtěte tento dokument, abyste porozuměli, jak produkt používat bezpečně a zodpovědně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Tato podložka na čištění je navržena tak, aby chránila vaše střelné zbraně a
pracovní plochu během čištění a oprav. Vždy se ujistěte, že produkt používáte podle jeho určení.
Zvýšené výzvy k vrácení: Sledujte informace o případných výzvách k vrácení produktu. Pokud k
vrácení dojde, budete informováni prostřednictvím standardizovaných oznámení.
Online nakupování: Při nákupu online se ujistěte, že prodejce dodržuje bezpečnostní předpisy, abyste
zajistili bezpečný nákup.
Zvláštní důraz na spotřebitele: Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte mimo dosah dětí,
abyste předešli náhodnému zranění.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy k bezpečnosti se obraťte na určené kontaktní místo v EU,
které poskytuje výrobce.
Rychlé upozornění: Buďte informováni o systému Safety Gate, který poskytuje aktuální informace o
nebezpečných produktech.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vyhněte se zdrojům tepla: Nepoužívejte podložku na čištění v blízkosti otevřeného ohně nebo
vysokoteplotních zdrojů.
Udržujte v suchu: Ujistěte se, že je podložka suchá před uložením, aby se předešlo vzniku plísní a
hniloby.
Používejte jemné detergenty: Při čištění podložky používejte pouze jemné detergenty a teplou vodu.
Drsné chemikálie mohou poškodit tkaninu.
Pravidelně kontrolujte: Kontrolujte podložku na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před
každým použitím. Nepoužívejte, pokud je poškozená.
Protiskluzový povrch: Ujistěte se, že protiskluzový PVC podklad je neporušený, aby se předešlo
sklouznutí během používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Umístěte podložku na čištění na rovný a stabilní povrch.
Ujistěte se, že je prostor dobře větraný a bez překážek.

Používání podložky:2.

Položte svou střelnou zbraň na podložku na čištění, abyste chránili její povrch během čištění a
oprav.
Používejte vhodné čisticí prostředky a nástroje podle potřeby.

Po použití:3.

Podložku vyčistěte teplou vodou a jemným detergentem.



Nechte podložku úplně vyschnout na vzduchu před složením nebo uložením.

Skladování:4.

Podložku složte pečlivě a uložte ji na suchém místě, například do tašky na střelnici, abyste zajistili,
že zůstane v dobrém stavu pro budoucí použití.

Pokyny pro likvidaci
Když podložka na čištění dosáhne konce své životnosti a již není použitelná, zbavte se jí v souladu s
místními předpisy pro nakládání s odpady.
Pokud je podložka vyrobena z materiálů, které lze recyklovat, zajistěte, aby byla umístěna do příslušného
recyklačního kontejneru.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání GUN CLEANING PAD DRYMATE SMALL GUN
CLEANING PAD se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce, které naleznete na obalu produktu nebo na
webových stránkách výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a efektivní zážitek při používání vaší GUN
CLEANING PAD DRYMATE SMALL GUN CLEANING PAD. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.
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